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TANAME! Taname, et olete langetanud otsuse Lincoln Electric'i toodete KVALITEEDI kasuks.

o Kontrollige pakendi ja seadme vdimalikke kahjustusi. Transpordi kaigus viga saanud kaubast tuleb tarnijat
viivitamatult teavitada.

e Markige allolevasse tabelisse teie seadet identifitseeriv teave juhuks, kui seda peaks edaspidi vaja minema. Mudeli
nime, koodi ja seerianumbri leiate seadme nimeplaadilt.

Mudeli nimi:
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Tehnilised andmed

03/25

NIMI INDEKS
SPRINTER® 160S K14436-1
SPRINTER® 180S K14437-1
SISEND
Sisendpinge U+ EMC klass Sagedus
SPRINTER® 160S 230V + 10%, 1-faasiline 50/60 Hz
SPRINTER® 180S 120V = 10%, 1-faasiline
Sisendvdimsus Sisendvool | Suurima sisendvoolu
kaidukoormusel tmax vdimsustegur
H 0,
5,2 kVA t%)&;(:sz IJ(lliglreS, 45% 225A
PRINTER® 160
S S 2,5 kVA 120 V juures, 25%
e 20,6A
tootsukkel 0.99
6 kVA 230 V juures, 35% ’
66tsiikkel 255A
PRINTER® 1
S 80S 2,5 kVA 120 V juures, 25%
vy 20,6A
tootsukkel
NIMIVOIMSUS
Avatud Kali%tsolékkel
rotsess isendpinge vooluringi L aljundvoo aljundpinge
P Sisendpi luringi (10-minutilise Valjundvool | Valjundpi
pinge tipp vahemiku pdhjal)
45% 160 A 26,4V
SPRINTER® 160S 60% 150 A 26V
230V 100% 110A 24,4V
35% 180 A 27,2V
SPRINTER® 180S SMAW 95V 60% 150 A 26V
100% 110A 24,4V
60% 85 A 23,4V
SPRINTER® 160S
120V 100% 60 A 24,4V
60% 85A 23,4V
SPRINTER® 180S
100% 60 A 224V
45% 180 A 17,2V
SPRINTER® 160S 60% 160 A 16,4V
230V 100% 120 A 14,8V
25% 200 A 18V
SPRINTER® 180S GTAW Y 60% 160 A 16,4V
(Lift TIG) 100% 120 A 14,8V
60% 110 A 14,4V
SPRINTER® 160S
190V 100% 100 A 14V
60% 110 A 14,4V
SPRINTER® 180S
100% 100 A 14V
KEEVITUSVOOLU VAHEMIK
Sisendpinge SMAW GTAW (Lift TIG)
230V 20 A+160 A 10 A=180 A
SPRINTER® 160S
120V 20 A+85 A 10 A*110 A
230V 20 A+180 A 10A+200A
SPRINTER® 180S
120V 20 A+85 A 10 A+110 A
Eesti 1 Eesti



SOOVITATAV SISENDKAABLI JA KAITSME SUURUS

Kaitsme tliip DZ/Gf voi kaitsellliti D Pistikuga toitejuhe
SPRINTER® 160S . . 3 soont. 2.5 mm?
SPRINTER® 180S 16 A, D16 A*, D20A 3 - tihvt, 16 A/250 V
Pikendusjuhtme pikim soovitatav pikkus Pikendusjuhtme liihim soovitatav pikkus
SPRINTER® 160S
100m™** 4mm?
SPRINTER® 180S
KEEVITUSPINGE REGULEERVAHEMIK
Sisendpinge SMAW GTAW (Lift TIG)
230V 20,8 V+ 26,4V 104V+=17,2V
SPRINTER® 160S
120V 20,8 V+ 23,1V 10,4 V+ 14,4 VA
230V 20,8 V=272V 10,4 V=18V
SPRINTER® 180S
120V 20,8 V= 23,1V 10,4 V=144V
MOOTMED
Kaal Kdrgus Laius Pikkus
SPRINTER® 160S
8,4 kg 305 mm 162 mm 438 mm
SPRINTER® 180S
MUUD
Kaitseklass Tod6niiskus (t=20°C)
SPRINTER® 160S
IP23S <90%
SPRINTER® 180S
Té6temperatuur Hoiustamistemperatuur
SPRINTER® 160S
-10°C kuni +40°C —25 °C kuni 55 °C
SPRINTER® 180S

*D16 A puhul on suurim td6tsiikkel SMAW-reZiimis (PULGAREZIIMIS) 180 A KORRAL 15%.

**Pikendusjuhtme soovitatav kaitse on D20A v&i D25A.

***Kinnitame, et seade saavutab 16A tulpi DZ/Gf-kaitsme tllbi puhul taielikud té6parameetrid.

Seadme Uhendamisel B16A kaitsmega vorku voib kaitse plahvatada, kui keevitusvool on SMAW (PULK) reziimis,
soOltuvalt paljudest teguritest (elektroodi tilp, seadme kaugus kaitsmeplaadist, toitevorgu takistus, keevitaja oskused).
Sellistel juhtudel on vorgu soovitatav kaitse D20A (nagu pikendusjuhtme puhul).
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ECO kujunduse teave

See seade on loodud vastama direktiivile 2009/125/EU ja méaéarusele 2019/1784/EL.

03/25

Tdhusus ja voolutarve jdudeolekus.

e Tohusus maksimaalse voolutarbimise /
Indeks Nimi s~ NN Vastav mudel
joudeoleku voolutarbimise juures
K14436-1 SPRINTER® 160S 81% /El KOHALDATA Vastav mudel puudub
K14437-1 SPRINTER® 180S 82% /El KOHALDATA Vastav mudel puudub

Jéudeolek esineb allpool olevas toodud tabelis kirjeldatud tingimusel

JOUDEOLEK
Olek Kohalolek
MIG-reziim El KOHALDATA
TIG-reziim El KOHALDATA
STICK-reziim El KOHALDATA
Parast 30-minutilist pausi El KOHALDATA
Ventilaator valjas El KOHALDATA

Tdhususe ja tarbimise vaartust jdbudeolekus on mdddetud tootestandardis EN 60974-1:2022 maaratletud meetodi ja
tingimustega.

Tootja nimi, toote nimi, kood, tootekood, seerianumber ja tootmiskuupaev on leitavad andmesildilt.

N

[+ XXXXXXX

XXXXXXXXXX —

[ 3]——{Code: XXXXX| XXXXXXK|

S/N: PAIYYMMXXXXX —

il

P1|YY MM| XXXXX

Koht:
1- Tootja nimi ja aadress
2- Toote nimi
3- Kood
4- Tootekood
5- Seerianumber
5A — tootmisriik
5B — tootmisaasta
5C — tootmiskuu
5D — muutuv number, mis on igal seadmel erinev
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TIG-protsess:
TIG-keevituse protsessi puhul sdltub gaasikasutus diiUsi labildike alast. Tavaliselt kasutatud pdletite puhul:

Heelium: 14—24 I/min
Argoon: 7—-16 I/min

Markus. Liigne voolukiirus pdhjustab gaasijoa turbulentsi, mis voib tdmmata keevisvanni 6husaastet.

Markus. Kiilg- voi tdmbetuul voib segada kaitsegaasi katvust; kaitsegaasi saastmise huvides kasutage &huvoolu
takistamiseks sirmi.

E Kéitlemine

Toote eluea I6pus tuleb see viia Umbertodtlemisele vastavalt direktiivie 2012/19/EL (WEEE), teavet toote
demonteerimise ja selles leiduva kriitilise tahtsusega tooraine (CRM) kohta leiate veebilehelt
https://www.lincolnelectric.com/en-GB/Safety-Document-Search/Critical-Raw-Materials
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Elektromagnetiline uhilduvus (EMC)

11/04
See seade on konstrueeritud vastavalt koigile asjakohastele direktiividele ja standarditele. Sellele vaatamata voib see
pbhjustada elektromagnetilisi hairinguid, mis vdivad mdjutada telekomiseadmeid (telefonid, raadiod, telerid) ja
ohutussiisteeme. Need hairingud voivad tekitada ohtlikke térkeid mdjutatud seadmete t06s. Lugege ja mdistke seda
peatiikki, et valtida ja vahendada selle seadme poolt pdhjustatud elektromagnetilisi hairinguid.

See seade on ette nahtud kasutamiseks toostuslikes tingimustes. Kodumajapidamises kasutamise korral

tuleb jargida teatud ettevaatusabindusid voimalike elektromagnethairete kdrvaldamiseks. Seadme kasutaja

peab seadme paigaldama ja seda kasutama selles juhendis kirjeldatud viisil. Kui kasutaja tuvastab mis tahes

elektromagnethaireid, peab ta nende koérvaldamiseks tegema parandavaid toiminguid, vajadusel
Lincoln Electricu abiga.

& HOIATUS
See seade vastab standardile IEC 61000-3-12.

Enne seadme paigaldamist peab kasutaja kontrollima, kas seadme tdopiirkonda jaab seadmeid, mida vdivad
elektromagnetilised hairingud mdjutada. Arvestage alljargnevatega.

e Sisend- ja valjundkaablid, juht- ja telefonikaablid, mis paiknevad t6dpiirkonna ja seadme laheduses.

Raadio- ja/vdi televisoonisaatjad ja -vastuvétjad. Arvutid ja arvutipdhise juhtimisega seadmed.

Tddstusprotsesside ohutus- ja juhtseadmed. Kalibreerimis- ja méoteseadmed.

Isiklikud meditsiiniseadmed nagu ritmurid ja kuuldeaparaadid.

Kontrollige t66piirkonnas voi selle 1dheduses tdétavate seadmete immuunsust elektromagnetiliste hairingute suhtes.
Kasutaja peab veenduma, et kdik piirkonnas paiknevad seadmed vastavad nduetele. Selleks voib osutuda vajalikuks
tdiendavate kaitsemeetmete rakendamine.

o Todpiirkonnana kasitletava ala suurus séltub t6paiga ehitusest ja muudest tegevustest, mis té6paigas aset leiavad.

Arvestage jargnevate suunistega seadmest tulenevate elektromagnetiliste emissioonide vahendamiseks.

¢ Uhendage seade toitevérku vastavalt selles juhendis kirjeldatud tingimustele. Hairingute tédheldamisel véib osutuda
vajalikuks rakendada taiendavaid ettevaatusabindusid, nt sisendtoite filtreerimine.

o Valjundkaablid peaksid olema vdimalikult lihikesed ja asetsema Uksteisele vdimalikult 1Ahedal. Véimalusel ihendage
téodetail maandusega, et vahendada elektromagnetilisi emissioone. Kasutaja peab veenduma, et toddetaili
maandusega Uhendamine ei tekita probleeme ega ohusta t66tajaid ja seadmeid.

e Todalal paiknevate kaablite varjestamine vdib vahendada elektromagnetilisi emissioone. See voib osutuda vajalikuks
erirakenduste korral.

& HOIATUS
See toode on elektromagnetilise Uhilduvuse standardi EN 60974-10 jargi liigitatud A klassi seadmeks, mis tdhendab, et
see on ette nahtud kasutamiseks ainult tddstustingimustes.

& HOIATUS
A-klassi seade ei ole ette nahtud kasutamiseks elamurajoonides, kus elektrienergiaga varustatakse Uldkasutatava
madalpinge-toitestisteemi kaudu. Nendes rajoonides voéib nii juhtivuslike hairete kui ka kiirguse teel levivate hairete téttu
olla raskusi elektromagnetilise tUhilduvuse tagamisega.

D> NS
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Ohutus

11/04

& HOIATUS

Seda seadet tohivad kasutada ainult kvalifitseeritud td6tajad. Veenduge, et kéik paigaldamine, kasutamine, hooldamine
ja remontimine toimub vastava valjabppega inimeste poolt. Enne seadme kasutamist tuleb lugeda ja mdista kdesolevat
juhendit. Selles kasiraamatus toodud juhiste eiramine véib tuua kaasa raskeid vigastusi, surma voi kahjustada seadet.
Lugege ja moistke hoiatussimbolite jargnevaid selgitusi. Lincoln Electric ei vastuta sobimatust paigaldamisest,
hooldamisest voi kasutamisest tingitud kahjude eest.

HOIATUS See siimbol viitab, et juhiste eiramine vdib tuua kaasa raskeid vigastusi, surma voi kahjustada
seadet. Kaitske end ja teisi vdimalike raskete vigastuste ja surma eest.

KANDKE SOBIVAT SILMA-, KORVA- JA KEHAKAITSET: Kaitske oma silmi ja nagu korralikult
paigutatud keevitusmaskiga ja nduetekohase filterplaadiga. Kaitske oma keha keevituspritsmete ja
kaarvalgu eest kaitseriietusega, sealhulgas villase riietuse, leegikindla pdlle ja kinnaste, nahksaariste ja
kdrge saarega saabastega. Kaitske teisi pritsmete, valgatuste ja pimestamise eest kaitseekraanide voi
toketega.

Ménes piirkonnas vbib mura eest kaitsmine olla asjakohane. Veenduge, et kaitsevahendid on heas
seisukorras. Samuti kandke t6dpiirkonnas alati kaitseprille.

LUGEGE JA MOISTKE JUHISEID Enne seadme kasutamist tuleb lugeda ja mdista kiesolevat juhendit.
Kaarkeevitus vdib olla ohtlik. Selles kasiraamatus toodud juhiste eiramine vdib tuua kaasa raskeid
vigastusi, surma vdi kahjustada seadet.

ELEKTRILOOK VOIB OLLA SURMAV Keevitusaparatuur tekitab kérgeid pingeid. Arge puutuge
elektroodi, todklambrit ega Uhendatud toorikuid, kui seade on sisse lulitatud. Isoleerige ennast
elektroodist, keevituskaabli kinnitusklambrist ja thendatud keevitatavatest detailidest.

ELEKTRITOITEGA SEADMED Enne tédde teostamist seadmel tuleb sisendtoide valja lllitada
kaitsmekarbil paiknevast lllitist. Maandage seadmed vastavalt kohalikele elektritdddele kehtivatele
eeskirjadele.

ELEKTRITOITEGA SEADMED Kontrollige regulaarselt elektritoite  sisendit, elektroodi ja
keevituskaableid. Kui tdheldate kahjustusi kaabli isolatsioonil, siis tuleb kaabel viivitamatult asendada.
Arge paigutage elektroodihoidikut vahetult keevituslauale véi muule pinnale, mis on kokkupuutes
téodetaili klambriga. See maandab kaare juhusliku suttimise ohtu.

ELEKTRI- JA MAGNETVALJAD VOIVAD OLLA OHTLIKUD Mis tahes juhti labiv elektrivool tekitab
elektri- ja magnetvaljasid. Elektri- ja magnetvaljad vdivad pbhjustada haireid teatud
stdamestimulaatoritele ja siidamestimulaatoreid kasutavad keevitajad peavad enne selle seadmega
‘ tootamist konsulteerima oma arstiga. Kokkupuude elektromagnetvaljadega vdib avaldada muid teadmata
tervisemdjusid. Keevitajad peaksid elektromagnetvaljadega kokkupuute vahendamiseks kasutama
ﬁ jargmisi toiminguid: suunake elektrood ja toéokaablid kokku oma keha samale kiljele, kinnitage need
vBimalusel teibiga, arge asetage oma keha pdleti ja tookaablite vahele, arge kunagi kerige pdleti voi
téokaablit imber oma keha, hoidke keevitamise toiteallikat ja kaableid oma kehast véimalikult kaugel,
Uhendage t66kaabel tdodeldava detailiga keevitatavale alale vdimalikult I1ahedale.

CE-VASTAVUS See seade vastab Euroopa Uhenduse direktiividele.

TEHISLIK OPTILINE KIIRGUS Ké&esolev seade kuulub vastavalt direktiivi 2006/25/EU ja standardi

EN 12198 nduetele 2. klassi. Seetbttu on sellega todtades kohustuslik kasutada isikukaitsevahendeid
filtriga, mille kaitseaste on standardi EN169 kohaselt kuni 15.
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SUITS JA GAAS VOIVAD OLLA OHTLIKUD Keevitamisel vdib tekkida tervisele ohtlikke aure ja gaase.
Valtige nende aurude ja gaaside sissehingamist. Nende ohtude valtimiseks peab seadme kasutaja
piisavat ventilatsiooni ja aratdmmet, et hoida aurud ja gaasid hingamispiirkonnast eemal.

Iiix
Day

KAARE KIIRED VOIVAD POLETADA Kasutage sobiva filtri ja katteplaatidega néokaitset, mis hoiab silmi
keevitamise ja t60 jalgimise ajal sddemete ja kaare kiirte eest. Kasutage naha kaitseks sobivaid réivaid,
mis on valmistatud vastupidavast leegikindlast materjalist. Kaitske teisi I&hedalpaiknevaid inimesi
sobivate sittimiskindlate varjetega ning hoiatage neid kaare vaatamise ja puutumisega seotud ohtude
eest.

)
i

KEEVITUSSADEMED VOIVAD POHJUSTADA TULEKAHJU VOI PLAHVATUSE Eemaldage
keevitusalalt kdik tuleohtlikud esemed ja hoidke tulekustutit kdeulatuses. Keevitussddemed ja kuumad
materjalid véivad véikeste pragude ja avade kaudu véga kergelt teistele aladele jbuda. Arge keevitage
paake, vaate, mahuteid v6i materjale enne, kui rakendatud vajalikud meetmed veendumaks, et dhus ei
leidu tuleohtlikke véi miirgiseid aure. Arge kunagi kasutage seda seadet tuleohtlike gaaside, aurude ja
vedelike laheduses.

KEEVITATUD MATERJALID VOIVAD POLETADA Keevitamisel tekib véga kérge kuumus.
Toopiirkonnas paiknevad kuumad pinnad ja materjalid vivad pdhjustada raskeid pdletusi. Kasutage
toopiirkonnas paiknevate materjalide puutumisel ja liigutamisel kindaid ja tange.

KAHJUSTATUD BALLOON VOIB PLAHVATADA Kasutage alati keevitusprotsessile vastavat gaasi
sisaldavaid gaasiballoone ning kasutatavale gaasile ja survele vastavaid regulaatoreid. Hoidke balloone
alati puistises asendis ja fikseeritud toe kiilge kindlalt ketiga kinnitatuna. Arge liigutage ega transportige
gaasiballoone ilma kaitsekorgita. Arge kunagi laske elektroodi, elektroodihoidikut, toorikuklambrit ja teisi
pingestatud osasid gaasiballooni vastu. Gaasiballoonid tuleb paigutada eemale aladest, milles need
vbivad saada mehaanilisi vigastusi, jaada ette keevitussddemetele vdi puutuda kokku kuumusega.

OHUTUSTAHIS See seade sobib toitepinge tagamiseks keevitustéddel, mida teostatakse suurenenud
elektril6dgiohuga keskkonnas.

Tootja jatab endale diguse muuta ja/voi tdiendada seadet seejuures kasutusjuhendit uuendamata.

Eesti
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Sissejuhatus

Keevitusmasinad SPRINTER® 160S / SPRINTER® 180S
voimaldavad keevitada:

¢ SMAW (MMA),

o  GTAW (Lift TIG).

Taispakett sisaldab jargmist.

e Kasutusjuhend (USB),
e Veorihm.

Paigaldus- ja kasutusjuhised

Soovitatavaid seadmeid, mida kasutaja saab osta, mainiti
peatiikis "Tarvikud".

Lugege tervet seda peatiikki enne seadme paigaldamist
ja kasutamist.

Asukoht ja keskkond

See seade suudab tdotada rasketes tingimustes. Sellele

vaatamata on pika kasutusea ja usaldusvaarse t60

tagamiseks vajalik rakendada lihtsaid ennetusmeetmeid.

e Arge asetage seda seadet pinnale ega laske sellel
seadmel to6tada pinnal, mille kalle horisontaali suhtes
on lle 15°.

Arge kasutage seda seadet torude sulatamiseks.
Kéesolev seade peab asuma kohas, kus on tagatud
puhta 6hu takistamatu liikumine ventilatsiooniavadeni ja
sealt vélja. Arge katke sissellilitatud seadet paberi, riiete
voi lappidega.

e Aparaadi imbrust tuleb hoida puhtana sodist ja tolmust,
mida see voib sisse tbmmata.

o Selle seadme kaitseklass on 1P23S. Hoidke seda
vbimalikult kuivana ja valtige selle paigutamist marjale
pinnale voi loikudesse.

Arge kasutage seadet vihma- v6i lumesaju ajal.
Paigutage aparaat eemale kaugjuhitavatest
seadmetest. Tavaparasel kasutamisel voib seade
mojuda negatiivselt 1ahedal paiknevate kaugjuhitavate
seadmete toimimist. See voib kaasa tuua vigastusi ja
kahjustada seadmeid. Lugege selle juhendi peatiikki
elektromagnetilise Ghilduvuse kohta.

o Arge kasutage seadet keskkonnas, kus 6hutemperatuur
Uletab 40°C.

Kaidutsiikkel ja ilekuumenemine
Keevitusseadme kaidutsiikkel on ajaprotsent 10-
minutilise tsukli jooksul, mille ajal keevitaja saab seadet
kasutada nimikeevitusvooluga.

Naide: 60% kaidutsuiikkel
— N
@ @

Keevitamine 6 minultit. Vaheaeg 4 minutit.

Kaidutsikli ligne pikendamine
termokaitseahela rakendumist.

I-@- -5+

Minutit voi llhem
kaidutstikkel

pShjustab

Eesti 8

Sisendtoite ithendus

&HOIATUS
Keevitusaparaadi voib toitevorku (hendada ainult
vastava valjadppega elektrik. Paigaldust6od tuleb teha
vastavalt asjakohasele riiklikule elektriseadusele ja
kohalikele eeskirjadele.

Enne seadme  sisselllitamist  kontrollige  selle
sisendpinget, faasi ja sagedust. Kontrollige seadme ja
sisendallika vaheliste maandusjuhtmete ({hendust.
Keevitusseade SPRINTER® 160S / SPRINTER® 180S
tuleb Uhendada oigesti paigaldatud ja
maanduskontaktiga varustatud pistikupessa.
Sisendpinge on 120V /230 V AC 50/60 Hz. Lisateavet
toitesisendi kohta saate kaesoleva juhendi tehniliste
andmete osast ja seadme andmesildilt.

Hoolitsege selle eest, et toitesisendist saadav seadme
toitepinge oleks piisav seadme normaalseks téotamiseks.
Vajalikud viitkaitsme voi kaitsellliti ja kaabli suurused on
toodud kaesoleva juhendi tehniliste andmete osas.

& HOIATUS
Keevitusseadet saab kasutada generaatoriga, mille
soovitatav véimsus on 10 kVA.

& HOIATUS
Kui seade saab toidet generaatorist, tuleb keevitusseade
esmalt valja lulitada, enne kui generaator on seisatud, et
valtida keevitusseadme kahjustumist.

Valjundiihendused
Vaadake allolevate jooniste punkte [2] ja [3].
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Juhtseadised ja talitlusfunktsioonid

1.

2.

Kasutajaliides: Vt peatukki ,Kasutajaliides®.

Keevitusahela positiivne valjundpesa:
Elektroodihoidiku (ihendamiseks kaabliga / +
keevituskaabliga olenevalt vajalikust
konfiguratsioonist.

Keevitusahela negatiivhe valjundpesa:
Elektroodihoidiku (hendamiseks kaabliga / —
keevituskaabliga olenevalt vajalikust
konfiguratsioonist.

Toitellliti  (I/O): Kontrollbb masina sisendvdimsust.
Enne toite sisselllitamist kontrollige, kas
keevitusseade on korralikult vooluvorku ihendatud.

Kaugjuhtimispuldi Ghenduspistik: Kaugjuhti-
miskomplekti  paigaldamine. See pistik /
véimaldab  Uhendada  kaugjuhtimispuldi.
Vaadake peatiikki , Tarvikud®.

Peamine sisendjuhe (3 m).

& HOIATUS

Kui seade lilitatakse uuesti sisse, kutsutakse tagasi
viimane keevitusprotsess.

Eesti
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Kasutajaliides

Joonis 3

7. Ekraan: Naitab keevitusprotsessi tehnilisi naitajaid.
8. Vasak nupp: Véimaldab valida keevitusprotsessi.

9. Parempoolne nupp: Véimaldab valida keevitusprot-
sessi tehnilisi naitajaid

10. Keskel p6éératav nupp: Voimaldab reguleerida ekraanil
kuvatavat vaartust ja kinnitada/kontrollida oma valikut.

11. Keevitusprogrammide _indikaatorid: LED naitab, et
toiming on pooleli.

Siimbol Protsess

F

CELL Protsess SMAW (MMA) tselluloos

Protsess SMAW (MMA)

i

15. Keevitusprotsessi parameetri naidik: LED naitab pooleli
toimingu tehnilist naitajat:

ARC FORCE: Valjundvoolu
suurendatakse  ajutiselt  luhi-
sthenduste valtimiseks elektroodi
ja téddeldava detaili vahel.
Madalam vaartus tdhendab

noérgemat IGhisevoolu ja
D}. pehmemat kaart. Kérgema

vaartuse korral on lUhisevool
tugevam, kaar on jéulisem ja voib
tekkida rohkem pritsmeid.

PSr("\J/ltsA?;/s e Tehaseseade: OFF
e Reguleerimisvahemik: 0,0 kuni
+10,0.
HOT START: suurendab ajutiselt
nimivoolu vaartust kaare

kaivitamise ajal elektroodiga, et

muuta kaare kaivitamine
A lihtsamaks.

e Tehaseseade: OFF
o Reguleerimisvahemik: 0,0 kuni

+10,0.

Keevitamine SMAW (MMA) protsessiga
SPRINTER®  160S/SPRINTER®  180S sisaldab
elektroodihoidikut koos SMAW-keevituseks vajaliku pliiga.

SMAW protsessiga keevitamise alustamiseks vajalikud

toimingud on jargnevad.

o Lilitage seade esmalt valja.

o Maaratlege kasutatava elektroodi polaarsus. Selle
teabe leidmiseks vaadake elektroodi andmeid.

o Vastavalt kasutatava elektroodi polaarsusele, iUhendage
keevituskaabel ja elektroodihoidik koos kaabliga
pistikupessa voi ja lukustage need. Vaadake tabelit 1.

Tabel 1.

GTAW (Lift TIG)

é LIFT

12. Ulekuumenemise indikaator: Naitab, et seade on ile
koormatud vdi jahutus ei ole piisav.

13. Sittinud LED: Podlev LED naitab, et masin on
kasutamiseks valmis.

14.VRD LED.

seda masinat varustab VRD (pinge vahendamise seade)
funktsioon, mis vdhendab valjundjuhtmete pinget.

Funktsiooni VRD lubamiseks hoidke vasakut nuppu
5 sekundit all.

VRD LED on sisse liilitatud, kui valjundpinge on alla
14 V ja kui masin on tihikaigul (ilma keevitusajata).

Eesti 10

VALJUNDPESA

Keevituskaabliga
elektroodihoidik SMAW [2]
protsessi jaoks

DC (+)

| |+

Keevituskaabel [3]

Keevituskaabliga
elektroodihoidik SMAW [3]
protsessi jaoks

POLAARSUS

DCI ()

+ |

Keevituskaabel [2]

o Uhendage keevituskaabel kinnitusklambri abil t66detaili
kilge.

Paigaldage ettenahtud elektrood elektroodihoidikusse.
Lulitage keevitusseade sisse.

Maarake keevituse parameetrid.

Seade on nuld keevitamiseks valmis.

Keevitamist vbib alustada, jargides tddtervishoiu ja
ohutuse pohimétteid.

Kasutaja saab maarata jargmisi funktsioone.
e Keevitusvool
¢ ARC FORCE
e HOT START.

Eesti



Keevitamine GTAW protsessiga (Lift

TIG)
SPRINTER® 160S / SPRINTER®180S saab kasutada
GTAW-i tddtlemiseks DC-ga (). Keevituskaare

stiitamine saavutatakse ainult Lift TIG-meetodil (contact
ignition ja lift ignition).

SPRINTER®160S / SPRINTER® 180S ei sisalda GTAW
keevituse pdletit, kuid seda saab osta eraldi. Vaadake
peatikki , Tarvikud®.

GTAW protsessiga keevitamise alustamiseks tuleb teha

jargmised toimingud.

e Lllitage seade esmalt valja.

¢ Uhendage GTAW-pdleti pistikupessa [3].

o Uhendage keevituskaabel pistikupessa [2].

e Uhendage keevituskaabel kinnitusklambri  abil
téodetaili kilge.

o Paigaldage ettendhtud volfram elektrood GTAW

pdletisse.

Lilitage seade sisse.

Maarake keevitusreziimiks GTAW [11].

Méaérake keevituse parameetrid.

Seade on nuiid keevitamiseks valmis.

Keevitamist vdib alustada, jargides todtervishoiu ja

ohutuse pbéhimotteid.

Transport ja tostmine
& HOIATUS

| ¥
Seadme  kukkumine v6ib  péhjustada
kehavigastusi ja seadet kahjustada.

Liigutage seadet ainult kdepidemega. Arge tdmmake
keevitus- ega toitekaabilit.

&HOIATUS
Tooétamise ajal ei tohi kasutada kaepidet seadme
ligutamiseks.

Joonis 4
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Hooldamine

& HOIATUS
Mis tahes remondi, muudatuste voi hoolduse tellimiseks
on soovitatav poorduda lahima tehnilise teeninduse
keskuse vo6i Lincoln Electricu poole. Volitusteta
hoolduskeskuses Vi personali poolt  tehtud
remonditédde vo6i muudatuste korral kaotab tootja poolt
seadmele antud garantii kehtivuse.

Kdigist olulistest kahjustustest tuleb kohe teavitada ja
lasta need korvaldada.

Korraline hooldus (iga paev)

o Kontrollige tédjuhtmete isolatsiooni seisundit ja
Uhendusi ning toitejuhtme isolatsiooni.
Isolatsioonikahjustuste korral vahetage juhe kohe
vélja.

e Eemaldage keevituspustoli
Pritsmed vdivad takistada
keevituskaare juurde.

o Kontrollige keevituspistoli seisundit. Vajaduse korral
vahetage see vilja.

¢ Kontrollige jahutusventilaatori seisundit ja téotamist.
Hoidke ventilaatori dhuvoolupilud puhtad.

dudsilt  pritsmed.
kaitsegaasi  voolu

Perioodiline hooldus (iga 200 tootunni jarel, kuid

vahemalt kord aastas)

Tehke perioodilise hoolduse t66d ja lisaks:

e puhastage seade. Eemaldage kuiva (ja vaikese
survega) 6huvoolu abil valiskestalt ja kapi seest tolm.

e Vajaduse korral puhastage ja pingutage koik
keevitusklemmid.

Hooldustdéde sagedus voib olla erinev soltuvalt
téokeskkonnast, kuhu seade on paigutatud.

) & HOIATUS
Arge puudutage pingestatud detaile.

&HOIATUS
Enne seadme kesta eemaldamist tuleb seade valja
lilitada ja toitejuhe vérgupistikupesast lahutada.

& HOIATUS
Enne hooldus- ja korrashoiutédde tegemist tuleb
seadme elektritoide lahti ithendada. Ohutuse tagamiseks
tehke parast iga remondit66d nduetekohased katsed.
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Kliendiabipoliitika

Ettevdtte Lincoln Electric tegevusala on kvaliteetsete
keevitusseadmete, kulumaterjalide ja I6ikeseadmete
tootmine ja milk. Meie eesméark on rahuldada klientide
vajadusi ja Uletada nende ootusi. Ménikord vdivad ostjad
kisida Lincoln Electricult ndu voi teavet meie toodete
kasutamise kohta. Vastame oma klientidele meile sel
hetkel kattesaadava parima  teabe kohaselt.
Lincoln Electric ei saa anda sellistele nduannetele
tagatist ega garantid ega vastuta sellise teabe vd
selliste nduannete eest. Loobume seoses sellise teabe
vbi selliste nduannetega selgesdnaliselt igasuguse
garantii, sealhulgas kliendi konkreetseks otstarbeks
sobivusega seotud garanti andmisest. Praktilisel
kaalutlustel ei saa me samuti vétta mingit vastutust
sellise  esitatud teabe vbi selliste nduannete
ajakohastamise voi parandamise eest, samuti ei loo,
laienda ega muuda sellise teabe voi selliste nduannete
andmine mingit garantiid seoses meie toodete muugiga.
Lincoln Electric on vastutustundlik tootja, kuid
Lincoln Electricu poolt mitdavate konkreetsete toodete
valimine ja kasutamine on kliendi ainuisikulise kliendi
kontrolli all ja toimub kliendi ainuvastutusel. Paljud
Lincoln Electricu kontrolli all mitteolevad tegurid
mdjutavad nende valmistamisviiside ja hooldusnduete
rakendamisel saadud tulemusi.

Oigus sisse viia muudatusi — trilkkimise ajal on see
teave meie teadmiste kohaselt tédpne. Ajakohastatud
teavet leiate veebisaidilt www.lincolnelectric.com .
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Veaotsing

Ei Probleem Toendoline pohjus Soovitatav tegevus
Veenduge, et sisendi toitelliliti on
asendis ,ON“ (sees) ja masin on
Uhendatud.

Kontrolige masina sisendpinget.

1 Masin ei tédta - valjund Sisendpinge peab vastama

puudub, ventilaator puudub. andmesildile ja pingetihendusele. Vt
kaesoleva juhendi jaotist
Paigaldamine.
Sisendvoolikus on kaitsmed labi
pdlenud voi puuduvad.

) " Kontrollige  igeid  sisendpingeid
Ventilaator ~ to6tab - andmesildi ja pinge taasiihendamise
2 sc'elaildm(.est. ei tule mingit kohta.

valjundit ei pulga- ega TIG- Veenduge, et kaablid on kindlalt

rezimis. tihendatud.

Ventilaator tootab - Keevitamine vois kesta liiga kaua.

keevitusreziimis ei ole Laske seadmel tootada, kuni

3 masinast valjundit ja ventilaator jahtub ja kollane tuli

juhtpaneelil olev kollane tuli kustub.

pdleb voi vilgub keevitamise

ajal.

Masin ei reageeri (puudub Masin peab olema TIG-reziimis.
gaasivool, kbrge sagedus ja Amptrol vdib olla rikkis. Kui Amptrol

4 avatud vooluringi pinge), kui on alla vajutatud, kontrollige kaabli

kaare  kaivitusldliti  vOi konnektori tihvtide D ja E vahelist
Amptrol on aktiveeritud — jérjepidevust.
ventilaator t66tab.
Keevitamine vois kesta liiga kaua.| Tehnilise veaga abi saamiseks votke
Keevitame vahem. Uhendust Lincolni volitatud
Masin kuumeneb Mustus ja tolm vdivad olla|kohapealse teenindusega .
regulaarselt - avaneb ummistanud masina sees olevad
5 termostaat,  kollane  tuli jahutuskanalid. Puhuge seade puhta
esipaneelil sittib vdi vilgub. ja kuiva madalréhudhuga valja.
Ventilaator  té6tab,  kuid Ohu sisselaskeava, telliskivid ja
masinal puudub véljund. véljalaskeavad  vdivad  masina
Umbruse ebapiisava likumisruumi
t6ttu ummistuda.
Kontrollige Amptroli iget toimimist ja
6 Masina véljund kaob lahtisi U.hen(j'USI. . ] o
vahetevahel. Kontrollige diget sisendpinget ja biget
pingeuhendust.
Volframelektrood vdib olla voolu
jaoks liiga suure labimédduga
praeguse seadistuse puhul.
Volfram ei ole korralikult valmistatud -
peaks olema kergelt ndiri.
Gaasikaitse voib olla ebapiisav.
. Suurendage gaasivoolu; vahendage
7 Kaar Llaperdab®  TIG-|  yolframitugevust gaasitassist
keevituse ajal. kaugemale.
Kontrolige, ega gaas poleks

saastunud voi et ei lekiks gaasitorus,
poletit voi thendusi

Kui kaitsegaasina kasutatakse
heeliumi segu, vahendage heeliumi
protsenti.
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Mustad alad keevisdmbluse | °

Puhastage t66deldavast detailist kdik
oOlised voi orgaanilised saasteained.
Volframelektrood voib olla
saastunud. Asendage vdi teritage.
Kontrollige, ega gaas poleks
saastunud voi et ei lekiks gaasitorus,

aares. A .
poletit voi thendusi
Gaasikaitse vdib olla ebapiisav.
Suurendage gaasivoolu; vahendage
volframitugevust gaasitassist
kaugemale.
Kontrollige, kas keevitusahelas on
halbu Ghendusi.
Gaasikaitse voib olla ebapiisav.
N&rk kérge sagedus - Suurendage gaasivoolu; vahendage
9 masinal on  tavapérane volframitugevust gaasitassist
keevitusvaljund. kaugemale. s .
Kontrollige, kas t66- ja pdletikaablid
on halvas seisukorras, vdimaldades
kérgsagedusel lekkida.
Hoidke kaablid vdimalikult IGhikesed.
Volframelektrood voib olla
saastunud. Asendage Vi teritage.
Volframelektroodis  esineb | Vooluregulaator véib olla seatud liiga
kérgsageduslikku sadet, madalale. L. .
kud kasutaja ei suuda '\/olfrarpelektrood voib olla protsessi
10 keevituskaart luua. Seadmel jao.ks I||ga.suur. .
on tavaline avatud ahela Kui . Ifaltsegaas_!na kasutatgkse_
pinge. heeliumi segu, vahendage heeliumi
protsenti.
Volfram on kaivitamisel té6deldavast
detailist liiga kaugel.
~ Veenduge, et gaasivool on olemas ja
11 |Korgsagedus puudub. kaablid on iihendatud.
. e Keevitusvool on elektroodi tulbi
12 ;{rc)alframelektroodl ots sulab jalvoi suuruse jaoks liiga suur.
) Kontrolli polaarsust
Keevitusvool voib olla elektroodi
Kaare tabamisel kleepige suuruse jaoks liga korge.
13 elektrood .Blasts Off* Vahendage voolu juhtimise
(Plahvatused valjas). seadistust vdi kasutage suurema
l1&bimdbduga elektroodi.
Keevitusvool voib olla liga madal.
14 Kinnitage elektrood Suurendage praegust juhtimisseadet

~pulkadega“ keevituslompi.

vOi kasutage vaiksema labimédduga
elektroodi.

Tehnilise veaga abi saamiseks votke
Uhendust Lincolni volitatud
kohapealse teenindusega .
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WEEE

07/06

Arge visake vanu elektrilisi seadmeid olmepriigi hulka!
Vastavalt Euroopa Direktiivile 2012/19/EC elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning selle
kohaldamisele vastavalt riiklikele seadustele tuleb elektriseadmed, mille kasutusiga on I6ppenud, eraldi
kokku koguda ja tagastada keskkonnahoidliku ringlussevdtuga tegelevasse asutusse. Seadme omanikuna
saate heakskiidetud kogumispunktide kohta teavet meie kohalikus esindusest.

I Rakendades selle Euroopa direktiivi sétteid aitate kaitsta keskkonda ja tervist!

Varuosad

12/05

Varuosade loendi lugemisjuhend

. Arge kasutage seda varuosade loendit seadme korral, mille koodi pole loendis. Kui teil on seade, mille koodi ei ole
siin toodud, vdtke tihendust Lincoln Electricu klienditeenindusega.

e Kasutage seadme labildikejoonist ja alljargnevat tabelit, et maaratleda osa paiknemine teie koodiga seadmes.

o Kasutage ainult osasid, millel on Iabildikejoonisel toodud osa numbriga tahistatud veerus marge ,X“ (# viitab
muutusele selles valjaande versioonis).

Esmalt lugege (laltoodud varuosade loendi lugemisjuhendit. Seejarel tutvuge seadmega kaasnenud varuosade
juhendiga, mis sisaldab varuosade jooniseid ja osade numbreid.

Volitatud teeninduskeskuse asukoht

09/16
e Ostja, kes soovib Lincolni pakutava garantiiperioodi jooksul esitada garantinbude seadme torke tottu, peab
Uhendust vdtma Lincolni volitatud teeninduskeskusega.
e Kui vajate abi kohaliku teeninduskeskuse leidmisel, siis vGtke Uhendust kohaliku Lincolni milgiesindajaga voi
minge aadressile www.lincolnelectric.com/en-gb/Support/Locator.

Vooluskeem

Lugege seadmega kaasapandud juhendit ,Varuosad®.
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Tarvikud

03/25

VALIKUD JA TARVIKUD

K10095-1-15M KAUGJUHTIMISPULT, 15 M
K10398 KAUGJUHTIMISPULDI PIKENDUSKAABEL, 15 M
W000011139 KIT 35C50
WTT2 TIG OHKPOLETI
W10529-14-4V WTT2 17 TIG-POLETI GAASIKLAPIGA 4M OHKJAHUTUSEGA
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Mootmete diagramm

11/24
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